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JOANNA MAJEWSKA*

Zapomniana trylogia dramatyczna
Stefana Grabinskiego

Od czasu Wyspiariskiego nie posiada Polska dramatu.
Stefan Grabiriski**

Rzadko sie dzi$ pamieta, ze Stefan Grabiniski, mistrz literackiej fantastyki, autor
stynnego cyklu nowel kolejowych Demon ruchu, nazywany niekiedy ,,polskim Edgarem
Allanem Poe”, pisal takze sztuki teatralne. Ambitna préba stworzenia dramatu ,meta-
psychicznego”' zaowocowala powstaniem trzech utworéw, z ktérych tylko dwa pierwsze
doczekaly sie wystawienia. W 1920 roku w warszawskim Teatrze Malym i w krako-
wskim Teatrze Miejskim im. Juliusza Stowackiego pokazano pierwsza sztuke Grabiri-
skiego, zatytutowana Willa nad morzem (Ciemne sify). W 1921 roku, krétko po Iwo-
wskiej premierze tej sztuki, w Krakowie wystawiono kolejny utwor sceniczny autora
Demona ruchu - trylogie dramatyczna Zaduszki. Ostatnia sztuka Grabiriskiego nosita
tytut Larwy; pisarz pézniej przemianowal ja na Manowiec i bezskutecznie prébowat
pokazaé w teatrze — za jego zycia utwor ten nie zaistnial ani na scenie, ani w formie dru-
kowanej’.

W ostatnich miesiacach 1920 roku, jeszcze przed ostateczna kleska Willi nad mo-
rzem, zdjetej z afisza w Iwowskim teatrze zaledwie po trzech spektaklach®, Stefan Gra-
biriski pracuje na swoim najnowszym dramatem Zaduszki*. Wystawia go na przelomie
pazdziernikailistopada 1921 roku w krakowskim Teatrze Miejskim im. Juliusza Stowac-
kiego, ktérym kieruje wéwczas Teofil Trzcifiski. Zaduszki powstaja w okresie, kiedy

* Dr Joanna Majewska (joannamajewskal905@gmail.com), Akademia Teatralna, Warszawa
** ig. [Emil Igel], U autora ,Demona ruchu’, ,Wiadomo$ci Literackie” 1927, nr 10, s. 1.

' Zob. k. w. [Kazimierz Wierzyniski], U Stefana Grabiriskiego, ,Lwowskie Wiadomos$ci Muzyczne
i Literackie” 1930, nr 7/8, s. 2.

? Niedawno pojawila sie pierwsza ksiazkowa edycja wszystkich dramatéw Grabiriskiego — zob.
S. Grabiriski, Dramaty, oprac. M. Byrska, M. Skrok i D. Kryj, Lublin 2016.

® Zob. A. Hutnikiewicz, Tworczos¢ literacka Stefana Grabiriskiego (1887-1936). Toruri 1959,
s. 82-83.

* Wierzenia zwigzane z obchodami Dnia Zadusznego interesowaly pisarza juz wcze$niej, czego
$wiadectwem jest opowiadanie Sad umarfych, drukowane w 1921 roku jako ,basn zaduszna”
(por. ,, Tygodnik Ilustrowany” 1921, nr 44, s. 702), a takze ,,gaweda zaduszna” Opowiesc o graba-
rzu (,Maski” 1918, z. 31, s. 602).
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Grabinski mieszka jeszcze w Przemyslu, na premiere swojej sztuki jedzie jednak juz
z Lwowa, miasta, z ktérym byt najbardziej zwiazany. O najnowszym spektaklu u Trzcin-
skiego tak donosila krakowska prasa:
W poniedziatek ukaze sie po raz pierwszy ciekawa trylogia dramatyczna Stefana
Grabiniskiego pt. Zaduszki. Autor licznych powiesci fantastycznych postawit sobie
za zadanie stworzenie okolicznos$ciowego widowiska, wysnutego z podari i zwy-
czajow dnia zadusznego. Trylogia Grabiniskiego grana bedzie trzy dni z rzeduy,
a 2 listopada takze po potudniu’.

Co ciekawe, za sceniczng adaptacje poszczegdlnych jednoaktéwek, ktére sktadaly
sie na Zaduszki, odpowiadaly trzy rézne osoby. Strzygon, opatrzony podtytutem , klech-
da zaduszna”, byt rezyserowany przez samego dyrektora teatru, czyli Teofila Trzcin-
skiego. Role starej Magdy, opowiadajacej ,,ong klechde dziwnom”®, odtwarzata Jozefa
Modzelewska, w plebana wcielil sie Edward Strycki, a jako tytutowy ,strzygon” wystapit
Jozef Stanistaw Motyczyriski. Kolejna czes¢ trylogii, czyli W dzieri zaduszny, przenidst
na scene Marian Jednowski, odpowiedzialny wcze$niej za krakowska inscenizacje Ciem-
nych sit. W role Janiny Laskiej i doktora Stanistawa Rdultowskiego wcielili sie Janina
Morska’ i Tadeusz Bialkowski. Nieprzypadkowo ukochanego gtéwnej bohaterki odtwa-
rzal ten wlaénie aktor. Jak czytamy w Stowniku biograficznym teatru polskiego, Biatko-
wski byl bowiem ,,obdarzony korzystnymi warunkami zewnetrznymi, miat piekna dykcje,
"8, Ostatnig czes¢ trylogii — Sen Krysty,
czyli ,misterium zaduszne” - wystawiono w rezyserii J6zefa Sosnowskiego. W role gtéw-

gral z powodzeniem role amantéw i bohateréw

nej bohaterki wcielita sie Jadwiga Zmijewska, Duchem Zakonnika byt Edward Strycki,
a Ducha Wybrarica odtwarzat Alfred Szymanski. Grajaca Kryste Zmijewska zrédia
teatralne opisuja jako ,aktorke charakterystyczna o duzych mozliwo$ciach dramatycz-
nych”, ktéra miata ,,szlachetny wdziek w traktowaniu gestu i stowa, glos dZzwieczny i gle-

® Kronika, ,,Czas” 1921, nr 250, s. 2; z afisza do sztuki, zachowanego w Archiwum Artystycznym
i Bibliotece Teatru im. Juliusza Stowackiego w Krakowie, wynika, ze przez dwa pierwsze dni —
w poniedziatek 31 pazdziernika i we wtorek 1 listopada — Zaduszki byly grane ,miedzy godzing
7 a 10 wieczorem”, natomiast w Srode 2 listopada spektakl byl wystawiany w programie popotud-
niowym, miedzy godzina 15 a 18.

® Zob. S. Grabiriski, Strzygor. Klechda zaduszna, egzemplarz inspicjenta z uwagami insceniza-
cyjnymi i adnotacja cenzury przechowywany w Archiwum Artystycznym i Bibliotece Teatru im.
Juliusza Stowackiego w Krakowie, sygn. 4188, s. 5.

"W roli Laskiej aktorka nie spodobata sie Boyowi-Zeleriskiemu, ktory pisat: ,Jak na osobe, koto
ktorej skupia sie tyle namietnosci, tyle dziwnych i dramatycznych wydarzen, owa Janina p. Mor-
skiej byta moze zbyt przecietna mieszczaneczka” - T. Boy-Zeleriski, Flirt z Melpomena i inne
flirciki (Wieczor trzeci), Krakéw 1922, s. 160.

® Stownik biograficzny teatru polskiego 1765-1965, pod red. Z. Raszewskiego, Warszawa 1973,
s. 32.
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boki, przejmujace spojrzenie siwych oczu, plastyczna, wyrazista dykcje
inscenizacje kazdej jednoaktéwki odpowiadat inny rezyser, trylogia Grabiriskiego byta
wewnetrznie spéjna, dlatego za kazdym razem wystawiano ja w calosci'’.

Warto réwniez zwrécié uwage, ze dla potrzeb teatru autor zdecydowat sie zmienié
porzadek jednoaktéwek sktadajacych sie na Zaduszki. Pierwotna kolejno$¢ przedstawia-
Ia sie bowiem nastepujaco: Sen Krysty. Misterium zaduszne, Strzygorn. Klechda zadusz-
nai Wdzieri zaduszny. Porzadek taki zdawal sie opierac na koncepcji stopniowego redu-
kowania pierwiastka fantastyki, ktory jest najsilniejszy w pierwszym dramacie, a prak-
tycznie nieobecny w ostatnim. Co wiecej, rozpoczecie sztuki od Snu Krysty, gdzie
w podtytule pojawia sie okreslenie ,misterium”, wpisywato wszystkie trzy jednoaktéwki
w poetyke dramatu religijnego, a motyw snu oslabial fantastycznag wymowe utworu.
Skoro Krysta $ni, na scenie moga, a nawet musza pojawiac sie rzeczy niezwykle. Pier-
wsza z jednoaktéwek zdaje sie ponadto nawiazywacé do ostatniej, zamykajac trylogie
Grabiriskiego w swoistej ramie. Zaréwno w Snie Krysty, jak i w sztuce W dzieni zadusz-
ny, gléwna postacia jest kobieta doswiadczajaca w swoim zyciu obecnosci pierwiastkow
metafizycznych. Dodajmy jeszcze, ze o ile w Strzygoniu nad swiatopogladem chrze$ci-
jariskim dominuja tresci folklorystyczne (jest to w koricu , klechda” zaslyszana u stare;j
mieszkanki matej wsi)"', o tyle w pierwszej i ostatniej jednoaktéwce na pierwszy plan
wysuwa sie aspekt religijny, wpisujacy obchody Zaduszek w oficjalng nauke KoS$ciota.

Oczywiscie, chrze$cijaniskie Zaduszki maja swéj poganski rodowéd, wywodza sie bo-
wiem ze stowianiskiego §wieta dziadéw. Dopiero w 993 roku ludowe obrzedy ku czci
zmartych wlaczono w obreb ceremonii ko$cielnych, przydzielajac im stale miejsce w ka-
lendarzu liturgicznym'. W trylogii Grabiriskiego, o czym bedzie jeszcze mowa, odczuwa
sie miejscami niezwykle silne napiecie miedzy swiatopogladem chrzescijariskim a po-
ganiskim. Fantastyka autora Ciemnych sif wydaje sie jednak niwelowac ten podzial, wpi-
sujac po prostu wszystkie nadnaturalne fenomeny w sfere ponad zwykla rzeczywis-
toscia .

® Stownik biograficzny teatru polskiego, t. 2: 1900-1980, dz. cyt., s. 819.

' Wskazuje na to afisz do sztuki, gdzie jednoaktéwki sa potraktowane jako calo¢, oraz czas
trwania spektaklu - trzy godziny. Nie do obronienia jest zatem teza Adriana Mianeckiego, ktéry
twierdzi, ze kazda z ,zaduszkowych” jednoaktéwek miata premiere innego dnia - zob. A. Mia-
necki, Folklor a fantastyka w trylogii dramatycznej ,,Zaduszki” Stefana Grabiriskiego [w:] Inspi-
racje ludowe w literaturach stowiariskich XIEXXXI wieku, pod red. 1. Rzepnikowskiej, Torur 2009,
s. 146.

" Strzygorijest tez j edyna sposrdd trzech jednoaktéwek, napisang praktycznie w calo$ci gwara.
2 70b. np. W. Kopalisiski, Sfownik mitow i tradycji kultury, t. 3, Warszawa 2007, s. 469.

B0 tym, ze w Zaduszkach przenikaja sie folklor, ,wiara rozumna” i metafizyka, pisze Aleksander
Gléwczewski - zob. tegoz, Utwory dramatyczne Stefana Grabinskiego [w:] Przez dwa stulecia.
In memoriam Artur Hutnikiewicz, pod red. ]J. Kryszaka i H. Ratusznej, Toruri 2006, s. 234-235.
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Nawiazanie do obrzedu dziadéw jest istotne takze ze wzgledu na dramat Mickie-
wicza. Jak stwierdza Wilam Horzyca, Dziady, przez swéj misteryjny i widowiskowy cha-
rakter, zapoczatkowaly w teatrze polskim ,linie wizyjnego realizmu, linie naszego my$-
lenia postaciami, i linie naszej problematyki zbiorowe;j, bedace;j linia wielkiego dramatu
polskiego od Odprawy postow greckich poczawszy” - linie, ktéra pézniej podjat
w swoich sztukach Wyspiariski™*. Chociaz trudno zestawiac niedoskonaty dramat Grabiri-
skiego z wielkim dzietem Mickiewicza, to stowa, ktére napisal Horzyca o Dziadach, réw-
nie dobrze mozna by odnies¢ do Zaduszek; lwowski krytyk teatralny eksponuje bowiem
w Dziadach

misteryjno$c konstrukcji, tréjdzielnosé akcji, odbywajacej sie na ziemi, w niebie
i w piekle, wewnetrzna strukture dziela, opartego na wspdéldziataniu cztowieka
z sitami nadprzyrodzonymi, a wiec na schemacie religijnym i ideowymw.

W koncepcji ,teatru monumentalnego” Horzycy wazna role ogrywato bowiem prze-
nikanie sie w dramacie réznych planéw: ,z jednej strony realizm, aktualno$é, wspét-
czesnos¢, z drugiej zas poetycznosé, fantastycznosé, misteryjnos¢”'®. Postrzegajac wido-
wisko teatralne jako misterium, Horzyca nawiazywal do pogariskiego rodowodu dra-
matu, adaptujac jednoczesnie dla jego potrzeb elementy Swiatopogladu chrzescijaniskie-
go. Dlatego za kamieri milowy w rozwoju nowoczesnego teatru polskiego uznawat pra-
premiere Pastoratkiw rezyserii Leona Schillera'’. Sztuka, wystawiana w warszawskiej
»Reducie”, wskrzeszala tradycje dramatu chrze$cijariskiego, laczac je z elementami folk-
loru. Nie bez znaczenia dla koncepcji Horzycy byly takze idee Ostapa Ortwina, ktéry
wywodzil nowoczesna ,narodowa tragedie” z ,,uroczystoscii$wiatecznych festynéw pod
prastowianiskimi debami, w $§wieconych gajach czy w plemiennych gontynach, ze
$piewéw kupalnej nocy, z obrzedow sobétek, z gusel, z dozynkowych pies$ni okreznych,
z obchodu Dziadéw”".

Do dzieta Mickiewicza zbliza Zaduszki takze odwrécony porzadek inscenizacji, na
ktéry najpewniej zgodzit sie sam Grabiriski. Jednoaktéwki byly bowiem — wbhrew pier-

Adrian Mianecki zauwaza przy tym, ze ,zreby filozofii autora NMiesamowitej opowiesciwykazuja
niezwykte podobieristwo do podstaw §wiatopogladu tradycyjnego” - zob. tegoz, dz. cyt., s. 155.
"“W. Horzyca, Glowne zadania teatralnych kierownictw artystycznych [w:] tegoz, Polski teatr mo-
numentalny, Wroctaw 1994, s. 61.

" Tamze, s. 71.

16 Tamze, s. 185.

" I...] Pastoratka w dziejach teatru polskiego, jako twér teatralny, ma swoja osobng karte
ispecjalng role” - W. Horzyca, O Schillerowskiej ,, Pastoraice ”[w:] tegoz, O dramacie, Warszawa

1969, s. 43; na ten temat zob. tez W. Horzyca, ,, Pastoratka” i polski teatr nowoczesny [w:] tegoz,
Polski teatr monumentalny, dz. cyt., s. 227-229.

¥ 0. Ortwin, O teatrze tragicznym [w:] tegoz, O Wyspiariskim i dramacie, oprac. J. Czachowska,
Warszawa 1969, s. 89.
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wotnej intencji autora — wystawiane w nastepujacej kolejnosci: 1. Strzygor. Klechda
zaduszna, 2. Wdzien zaduszny, 3. Sen Krysty. Misterium zaduszne. Taki schemat odbie-
ral trylogii autora Ciemnych sif wymiar misteryjny, zblizajac ja raczej do poetyki klech-
dy - opowiesci ludowej, gawedy snutej lekkim, nie do korica powaznym tonem.
Decydujac sie na taki zabieg, Grabiriski — by¢ moze za namowa inscenizatoréw — robit
ukton w strone publicznosci, eksponujac ,rozrywkowe” walory swojego utworu. Ponadto
zamykatl sSrodkowa cze$c trylogii — najmniej inscenizacyjnie atrakcyjna, najdtuzsza, naj-
bardziej statyczna i nurzaca — w ramie ztozonej z dwdch jednoaktéwek, ktére z pers-
pektywy widza byly znacznie ciekawsze.

Zaduszki — by¢ moze w zamierzeniu autora dramat podazajacy droga wielkich
mistrzéw, Mickiewicza i Wyspiariskiego — nie odniosty jednak sukcesu. Byly wystawiane
tylko w Teatrze Slowackiego w Krakowie, w dodatku zaledwie siedem razy". Nawet
przychylny zazwyczaj Grabiniskiemu Karol Irzykowski zarzucal mu, ze nie wykorzystat
obrzedowego potencjatu, tkwiacego zaréwno w Strzygoniu, jak i we Snie Krysty, kléci
sie bowiem z nim zbyt lekki ton dialogéw: ,Obrzed wymaga w wystawieniu osobnego
stylu: stylu wspaniatos$ci, uroczystosci, w ktéry trudno trafi¢”. Zdaniem autora Pafuby,
nie sprostali tez swemu zadaniu aktorzy, szczegélnie Motyczyriski jako tytulowy ,strzy-
gon”. Sposrdd trzech jednoaktéwek najwyzej ocenial Irzykowski Sen Krysty, najmniej
przypadl mu za$ do gustu fragment W dzien zaduszny, cechujacy sie ,staba i naiwng”
psychologia postaci oraz ,zdawkowym” dialogiem. Krytyk dostrzegal takze w Zadusz-
kach wplyw dramaturgii Satnistawa Przybyszewskiego®.

Pobtazliwie o trylogii Grabiriskiego wypowiadat sie Tadeusz Boy-Zelertiski, okresla-
jac nawet ,zaduszkowe” jednoaktéwki mianem ,watlych”*". Autorowi Flirtu z Melpo-
meng najbardziej podobal sie Strzygor, najciezsze dziala wytaczat zas — podobnie jak
Irzykowski - przeciwko czesci W dzieri zaduszny, zarzucajac lwowskiemu fantascie, ze
po raz kolejny potwierdza tutaj swoja niemoc w odmalowywaniu scen z zycia wyzszych
sfer:

Skomplikowana fabula, wyrazajaca sie zreszta przewaznie w opowiadaniach,
naszpikowana jest (jak zwykle u Grabiriskiego, gdy wchodzi do salonu lub ,,prze-
dziatu kolejowego I klasy”) naiwno$ciami i banalnosciami godnymi zdolnej
pensjonarki z nizszych klas™.

Trylogia autora Ciemnych sif nie doczekala sie uznania réwniez u badaczy. Aleksan-
der Gléwczewski okresla ,zaduszkowe” jednoaktéwki jako ,udramatyzowane exempia,

19 Zob. A. Hutnikiewicz, dz. cyt., s. 84.

K. Irzykowski, Kronika [tryptyk Grabiriskiego pt. ,Zaduszki”], ,Przeglad Warszawski” 1922,
t. 3, nr 12, s. 434.

I T, Boy-Zeleniski, dz. cyt., s. 157.

2 Tamze, s. 158.
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ktérych tre§é sprowadzi¢ by mozna do wykladu pewnych idei filozoficznych i prawd
wiary””.

O ile sztuka W dzien zaduszny, bedaca (jak slusznie zauwaza Adrian Mianecki)
,prawdopodobnie najdtuzsza jednoaktéwka w historii literatury polskiej”*, rzeczywiscie
razi ,przegadana” forma i naiwna trescia, zacierajac nawet miejscami granice miedzy
dramatem a epika, o tyle zaré6wno Strzygonia, jak i Sen Krysty mozna uznac za ambitne
proby zmierzenia sie z dziedzictwem teatru Mickiewicza i Wyspiariskiego, za usilowanie
stworzenia widowiska, wpisujacego sie w autorski projekt dramatu fantastycznego czy
tez ,metapsychicznego”. Warto w tym miejscu podkreslié, ze - o ile w Dziadachiw tea-
trze Wyspianskiego wazna role odgrywaja zbiorowos$¢ i historia - o tyle autor Ciemnych
sif skupia sie na jednostce funkcjonujacej niejako w przestrzeni ahistoryczne;.

Najbardziej udana czescia Zaduszek wydaje sie Strzygon, opatrzony podtytulem
skKlechda zaduszna” i otwierajacy krakowska inscenizacje dramatu Grabiriskiego. Jak
informuje notka na afiszu z przedstawienia, akcja sztuki ,,dzieje sie w «Dzien Zaduszny»
we wsi polskiej w dawnych leciech”. Strzygor rozpoczyna sie od prologu, ktéry rozgry-
wa sie w wiejskiej izbie. W didaskaliach autor eksponuje zarliwa religijno$¢ jej miesz-
karicéw: ,Na §cianach obrazy Swietych Pariskich i Boga Rodzicy [...]. Przy wejsciu
w futrynie po lewej drzwi mata kropielnica z woda éwiqconaj’%. Pojawia sie stara Magda,
ktora przed przekroczeniem progu izby Zegna sie znakiem krzyza. Mimo glebokiej
wiary, bohaterka Grabiriskiego poklada takze ufno$é w ludowych zwyczajach i przesa-
dach zwiazanych z obchodami Zaduszek. Dlatego wyjmuje z pieca kotacze, by ,nakar-
mi¢” duchy; nakazuje réwniez mlodym dziewczynom ,snuc przedziwo” na koszule dla
umarlych dzieci (,Umarli na giezla cekajom”)”. Przadki $piewaja przy wrzecionach
piesni, w ktérej Grabiriski nawiazuje do slynnej Przasniczki Stanistawa Moniuszki,
a jednocze$nie wprowadza widzéw spektaklu w niesamowity klimat ponurego, listopa-
dowego wieczoru:

My przedziem zaduszne przedziwo,
Ni¢ szara nam cicho sie snuje —

Na dworze sie wicher rozhulal,
Cpa lisciem w cmentarne ulice...
Kred sie, krec¢ wrzeciono!

Wié sie tobie, wic -

To wspomino barziej

Cyjo dtuzso nic”.

% A, Gléwezewski, dz. cyt., s. 233.

** A. Mianecki, dz. cyt., s. 152.

8. Grabiriski, Strzygon. Klechda zaduszna, dz. cyt., s. 1.
% Tamze, s. 3.

27 .
Tamze, s. 4.
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Na prosbe przadek Magda zaczyna opowiadaé ,klechde dziwnom”, w ktérej juz na
samym poczatku sygnalizuje wspdélistnienie ,wiary rozumne;j” i ludowych przesadéw:
»W dawnych, barzo dawnych leciech, kiedy¢ i Pon Jezus blizej byl clekowi i zly widomie
po $wiecie chadzal...””*. Zmienia sie scenografia. Z wnetrza wiejskiej chaty przenosimy
sie w okolice ,wsiowego cmentarza, obwiedzionego niskim, omszalym i szczerbatym
przymurkiem””. Ten dziurawy mur, ktéry nie jest w stanie odgrodzi¢ cmentarza od co-
dziennego zycia, sygnalizuje state przenikanie sie dwéch sfer — swiata zywych i zmar-
tych. Na scenie pojawia sie pleban, posrednik miedzy tymi Swiatami. Kazac swojemu
bohaterowi przechadzacd sie z ksiazka, Grabiriski od razu umieszcza go po stronie ,,wiary
rozumnej”. Potwierdza to rozmowa ksiedza z wie$niaczka. Kobieta prosi plebana o po-
kropienie jej chaty woda §wiecona, wydaje jej sie bowiem, ze tam straszy. Méwi takze
ksiedzu o radach sasiadki, jak wypedzic zle duchy: ,kokomaku - zielska zasy¢é w miesek
libo w torbe i pod prég chatupe zakopac¢”™. Oburzony duchowny odmawia przybycia do
chaty kobiety, komentujac jednocze$nie dosadnie ludowe zwyczaje: , Tfy, do licha! Bab-
skie duby, poganskie zabobony! [...] Rozgrzeszenia wam nie dam za te niecne praktyki
znachorskie”. Pézniej na scenie pojawia sie patnik, ktéry pielgrzymuje do Grobu
Chrystusa. W rozmowie z plebanem, opowiadajacym sie jednoznacznie po stronie
zinstytucjonalizowanej wiary, uznaje oficjalna religie i ludowe wierzenia za dwa réwno-
rzedne systemy, stuzace do uchwycenia metafizycznego wymiaru rzeczywistosci’.

Swiatopoglad plebana zostanie wkrétce wystawiony na ciezka prébe, ktéra zach-
wieje racjonalnymi podwalinami jego mys$lenia i kaze mu uwzglednié¢ réwniez to, co
wczesniej okreslal pogardliwie mianem ,,zabobon6éw”. Oto bowiem staje twarza w twarz
z Wawrzonem Grucelg®, tytulowym ,strzygoniem”, czyli upiorem o dwéch duszach,
z ktérych tylko jedna zostata ochrzczona, druga zas ,,w poémie grzychu smirtelnego bro-
dzi”*. Wawrzon straszy we wsi, bo wrécit na ziemie, by prosic o chrzest dla swojej dru-

% Tamze, s. 5-6.

* Tamze, s. 7.

30 Tamze, s. 10.

3 Tamze, s. 10-11.

%2 Zob. tamze, s. 12-13.

% Warto zwréci¢ uwage, ze w Strzygoniu Grabiriski nadaje swoim bohaterom imiona, ktére poja-
wialy sie juz wczes$niej w opowiadaniach z tomu Z wyyatkow. W pomrokach wiary (opublikowa-
nym pod pseudonimem ,Stefan Zalny” w 1909 roku). Wawrzon wystepowal bowiem w Pomscie
ziemi, a Wonton (imie takie nosi jeden z wiesniakéw, ktéry w ,klechdzie zadusznej” przychodzi
do plebana i btaga go o interwencje, bo ,licho po wsi hula”) to jedna z najwazniejszych postaci
w Kligtwie.

Q. Grabinski, Strzygor, dz. cyt., s. 21; jak méwi stary Maciek, jeden z mieszkaricéw nawie-
dzonej wsi: ,,Z dawien dawna ojcowie nasi strzygoniem zowa czleka, co dwie duse w jednym
goscil ciele” (s. 21). Adrian Mianecki zwraca przy tym uwage, ze Grabiriski wykorzystal w swoim



114 J. Majewska

giej duszy. Na poczatku pleban zdecydowanie odmawia: ,Nie wolno chrzci¢ na cmen-
tarzu. Nie godzi sie istota obrzedu ze $miercia i grobem [...]”". Historie o strzygoniu
uznaje ponadto za obled i szaleristwo™. Jego racjonalizm zaczyna jednak powoli krusze¢
pod wplywem niesamowitej atmosfery ,zadusznej godziny” (,Dziwny to odwieczerz!
Pierwszy raz w zyciu natknatem sie na sprawy, ktére mi rozum maca, krew w zylach
mroza™""). Zgadza sie pokropi¢ mogite Gruceli woda $wiecona. Obrzed ten ma poprze-
dzi¢ uroczysta procesja wok6l cmentarza. Towarzysza jej ludowe pie$ni i hymny
religijne (do jednego z nich Grabiriski zalacza nawet osobny ,tekst muzyczny”*®). Mo-
mentami wiejska gromada odgrywa role chéru z antycznej tragedii albo Mickiewi-
czowskich Dziadow, powtarza bowiem niczym echo slowa swych przewodnikow:

Bo takie wyroki Boze.

Kto w ciele zawart dwie duse,

Nie za$nie snem wiecnym on w grobie

Poki nie przyjmie chrztu, w skruse®.

Przy grobie Gruceli Pleban spotyka ,jakiegos$ wysokiego, okropnie wynedznialego

. 40
czlowieka”

, W ktérym rozpoznaje zmartego niedawno mieszkarica wsi, Jedrzeja
Wrotycza tlumaczacego glosem Gruceli, ze wstapil w ,zewlok na marach”*!, by ksiadz
zgodzil sie go ochrzcié. Pleban w koricu przystaje na chrzest. Scena obrzedu na
cmentarzu zamyka akcje ,,zaduszkowej” jednoaktéwki. ,, Klechda Magdy” dobiega korica,
gdy duchowny w symboliczny sposéb afirmuje zjawisko, ktére wczesniej uwazal za
wytwor wyobrazni zabobonnych wie$niakéw.

Jak informuje notka na plakacie, akcja kolejnej — wedlug porzadku inscenizacyjnego
- czesci trylogii ,dzieje sie w «Dzieni zaduszny» w mieszkaniu J. Laskiej”. Druga jedno-
aktowka, ktora pokazano na krakowskiej scenie, nosita tytut Wdzien zadusznyi z pozo-
ru - poza czasem akcji — niewiele miala wspdlnego ze Strzygoniem. O ile w , klechdzie

zaduszne]” gléwnymi bohaterami byli bowiem wiesniacy, laczacy w swoim $wiato-

dramacie ,znane i czesto odnotowywane przez etnograféw z korica XIX i poczatku XX wieku
wierzenie w istote pétdemoniczng”. Badacz przywoluje tez definicje ,strzygonia” zaczerpnieta
z rozprawy slynnego polskiego etnografa przetomu stuleci, Stanistawa Ciszewskiego: ,,Strzygon
albo strzyga, jest to taki czlowiek, ktéry ma dwie dusze. Po $mierci jedna wychodzi z ciala,
druga za$ w nim pozostaje. Ta pozostata dusza ozywia cialo strzygonia, ktéry chodzi po $mierci”
- A. Mianecki, dz. cyt., s. 149.

% S, Grabiriski, Strzygon, dz. cyt., s. 23.
% Zob. tamze, s. 20 1 28.

5 Tamze, s. 15.

% Zob. tamze, s. 24.

5 Tamze, s. 22.

* Tamze, s. 27.

4 Tamze, s. 28.
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pogladzie zarliwa wiare z ludowym przesadem, o tyle w kolejnym dramacie wystepuja
przedstawiciele wyzszych sfer, ktérzy wydaja sie poczatkowo funkcjonowac w oderwaniu
od jakichkolwiek tre$ci metafizycznych. Poza tym w jednoaktéwce W dzieri zaduszny,
w odréznieniu od Strzygonia, fantastyka jest praktycznie nieobecna. Tylko Janina Laska
- 0 czym bedzie jeszcze mowa — dopatruje sie ingerencji nieczystych sit w zdarzeniach,
ktére w oczach pozostalych bohateréw sztuki uchodza jedynie za dzieto przypadku.

Gléwna bohaterka drugiej ,,zaduszkowej” jednoaktéwki jest dwudziestopiecioletnia
wdowa, ktdra jeszcze w okresie malzeristwa nawiazala relacje z mlodym psychologiem
Stanistawem Rduttowskim. Ich znajomo$§¢é rozkwita po $mierci meza Janiny, Wiadystawa
Laskiego, psychiatry i filozofa, ktéry nie zdazyt ukornczy¢ dzieta swojego zycia. Rozprawa
miata skladac sie z rozdzialéw o znamiennych tytutach: Problemat zycia i Smierci w swiet-
le metafizyki, Zagadnienie jazni i woli, Teoria monad i srodowisk psychiatrycznych'”.

Sztuka rozpoczyna sie w momencie, gdy — wréciwszy wiasnie z cmentarza — Janina
zamierza spali¢ uschniete wierice z grobu swojego meza. Nie chce bowiem ,otaczaé sie
zewszad tym, co juz umarlo”. Przeciez ,przeszlosc nie wraca”*’. Od tego pomystu pré-
buje ja odwies$¢ stuzaca Kasia, ktéra — podobnie jak patnik ze Strzygonia — wierzy w wy-
jatkowos¢ ,,zadusznej godziny”. Ich rozmowa przywodzi na mysl dialog plebana z pat-
nikiem w ,,klechdzie zadusznej”, stuzaca reprezentuje bowiem $wiatopoglad prostego
ludu, podczas gdy Janina wytyka jej wiare w zabobony™.

O ile jednak pleban ze Strzygonia wierzy w zaswiaty, tylko pojmuje je inaczej niz
wiejska gromada, w ramach oficjalnej religii, o tyle Janina zdaje sie rugowac ze swojego
zycia jakakolwiek duchowo$c¢. Wybrala sie na cmentarz, bo tak wypadato. Teraz ocze-
kuje przyj$cia Rduttowskiego, co nie podoba sie Kasi, ktéra uwaza, ze jej pani powinna

,oddac ten wieczér caly zmartemu mezowi”*. Janina chce jednak przyjac kochanka ,jak

4

w inne dnie, jak zawsze”". Kasia raz jeszcze ostrzega Laska przed lekcewazeniem

* Zob. S. Grabinski, W dzieri zaduszny, rekopis sporzadzony przez kopiste, zawierajacy uwagi
inscenizacyjne i adnotacje cenzury, przechowywany w Archiwum Artystycznym i Bibliotece Teat-
ru im. Juliusza Stowackiego w Krakowie, sygn. 4185, s. 84.

** Tamze, s. 10.

* Zob. tamze, s. 13; warto w tym miejscu zwrécic¢ uwage, ze o mozliwos$ci obcowania z duchami
zmarlych, ktére sprowadzaja z zaswiatéw wspomnienia zywych, pisze Gustaw Teodor Fechner,
jeden ze szczegodlnie bliskich Grabiriskiemu filozoféw. Zgodnie z teorig Fechnera, Zaduszki
bylyby czasem zmyslowego uobecnienia duchéw w materialnej rzeczywistosci: ,Istnieje sposéb
najbardziej §wiadomego spotykania sie zywych i umartych: gdy zywi wspominaja umartych. [...]
Cokolwiek budzi wspomnienie umarlych, to takze ich do nas przywotuje. Wynurzaja sie w kazda
uroczysto$é, ktéra obchodzimy ku ich pamieci” - G.T. Fechner, Ksigzeczka o zyciu posmiert-
nym, przel. B. Maczewski, Lwow 1907, s. 591 63.

**S. Grabiriski, W dzier zaduszny, dz. cyt., s. 13.

46 .
Tamze.
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wyjatkowosci Zaduszek: ,W dzisiejszy wieczér umarli maja nad zyjacymi moc najwiek-
sza. [...] Przez modlitwy i obrzedy tych, co pozostali po tej stronie””’. Pojawia sie
Rduttowski, ktéry wydaje sie ignorowacd listopadowe $wieto jeszcze bardziej niz jego
ukochana. Nie chce, by Janina chodzita na cmentarz, bo — jak méwi — ,,czas teraz tak
mrozny i wietrzny; nie trudno o przeziebienie”*®. Przyznaje tez, ze bierze w nim gére
»bachiczny poglad na iycie”49. W rozmowie z kochankiem Janina ujawnia ambiwalent-
no$c swojej postawy zyciowej, w ktorej jest miejsce zar6wno na hedonistyczna zabawe,
jak i metafizyczny niepokd;™.

Zdaniem Janiny, o obecno$ci pierwiastka metafizycznego w ludzkim zyciu §wiadcza
»fakta dziwne, zdarzenia niezwykte, ktére zdaja sie nas ostrzegac o czyms istniejacym

»*1 Dlatego bohaterka Grabiriskiego dopatruje sie sensu

i poza ziemska rzeczywisto$cia
i celu w kazdym, nawet najbardziej btahym wydarzeniu - tym bardziej, ze niezwykle epi-
zody zaczynaja sie mnozy¢ z niespotykana wczesniej czestotliwo$cia wlasnie w prze-
dziwna ,.zaduszna godzine”. Najpierw do drzwi mieszkania Janiny puka sedzia R6znia-
towski, ktéry prosi Rdultowskiego o rade w sprawie ,,zbrodniczego zaniechania”. Oto
niejaki dréznik Dorpacz, ktéry wydaje sie zresztg zywcem wyjety z ktérejs z nowel cyklu
Demona ruchu, celowo nie przestawil zwrotnicy na wlasciwy tor, w wyniku czego doszlo
do karambolu i $§mierci trzydziestu oséb. Proceder ,,zbrodniczego zaniechania” przypo-
mina Laskiej o jej wlasnym niecnym czynie: kiedy jej maz ciezko zachorowat, nie podata
mu w pore lekarstwa, co spowodowalo jego §mierc. Wspomina Rdultowskiemu, ze ,,dro-
gowskazy z tamtej strony” juz po raz drugi tego samego dnia wychylaja ku niej swe

952 . . . . s . . . ..
.Janina wierzy bowiem, ze zaswiaty po raz pierwszy objawily jej swo-

,Czarne ramiona
ja obecno$¢ juz kilka godzin wczes$niej, gdy mijata na cmentarzu gréb mlodej dziew-
czyny. Pod fotografia zmarlej widniat napis, ktéry mozna bylo odczytac jako aluzje do
$mierci Wladystawa Laskiego - aluzje, ktéra wiericzyla grozba rychtej kary: ,Zgasta
przedwczesnie, bo nikczemno$¢ ludzka zlamata mlode, szlachetne zycie. O Chryste!
Uczyti sprawiedliwo$¢”™. Po raz trzeci drogowskaz ,z tamtej strony” wychyla sie ku
Janinie chwile pézniej, gdy do jej mieszkania wpada obtakany nieznajomy, pytajac natar-
czywie o swoje rekopisy i szukajac ich na pétkach szafki bibliotecznej. Rdultowski
nazywa to zdarzenie ,,dziwnym przypadkiem”, lecz Laska uznaje, ze jest ono ,,dalszym

ogniwem w tym splocie dziwnych zdarzen, ktére dzi$ przezy¢ nam kaze czyjas tajem-

4 Tamze, s. 14.

*® Tamze, s. 16-17.

49 Tamze, s. 21.

%0 Zob. tamze, s. 20-21.
* Tamze, s. 22-23.

5 Zob. tamze, s. 69.

5 Tamze, s. 71.
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nicza wola”. Bohaterka Grabiriskiego poczytuje wtargniecie oblakarica za ,,wskazéwke,
a zarazem ostrzezenie” dla siebie™. Wierzy, ze nieznajomy objawil jej wole zmarlego
meza; wyznaje Rdultowskiemu, ze schowala rekopisy Laskiego i nie przekazala ich
wladzom uczelni, na ktérej pracowal. Chciala je bowiem ofiarowac kochankowi, by ten
maogt opublikowad tekst pod wlasnym nazwiskiem. Po tym wyznaniu takze Rduttowski
zaczyna odczuwac wyjatkowos¢ Dnia Zadusznego: ,Dziwny wieczor — niezapomniany
wieczor”™.

Lekiiniepokoje miodego psychologaijego kochanki poteguje dodatkowo przybycie
Krzysztofa Zatorskiego, wielbiciela Janiny i zarazem kolegi Wiadystawa Laskiego. W ho-
norowym zatargu z Rdultowskim Zatorskiemu przypadla czarna gatka, oznaczajaca
samobdjcza Smierc¢ lub haniebna ucieczke z kraju. Teraz Zatorski przychodzi do Laskiej,
by przyznad sie do napisania artykulu oczerniajacego jej meza. Wkrétce po wyjsciu z
mieszkania popelnia samobdjstwo. Przerazona Laska jest teraz pewna, ze wszystkie
tajemnicze wydarzenia, macace spokdj zadusznego wieczoru, realizuja wole jej meza,
ktoéry m$ci sie na niej zza grobu. Dlatego postanawia rozstac sie z kochankiem, choc ten
chce ja pojac¢ za zone. Jak méwi bowiem bohaterka Grabiniskiego: ,Glosy tych, po
ktérych trupach chcieliémy wedrzeé sie do chramu i wesela, wotac¢ beda na nas wciaz
z mrokéw przeszlosci””®. Rduttowski wychodzi, Janina zostaje w pokoju sama. Pojawia
sie Kasia, ktéra zapala lampke przed posazkiem Madonny i namawia Laska, zeby zmé-
wily wspélnie litanie za dusze zmarlych. Janina nie odpowiada, wiec Kasia zaczyna
modli¢ sie sama. Opada kurtyna.

Chociaz - rezygnujac ze zwiazku z Rdultowskim - Laska opowiada sie jednoznacz-
nie po stronie prawd duchowych, nie jest jeszcze w stanie zaufac¢ prostym, ludowym
wierzeniom. Nie oznacza to, zeby miata wybrac oficjalna religie — cho¢ stowa o koniecz-
no$ci naprawienia ,wielkiej krzywdy” i ,dobrowolnej ekspiacji”, ktéra ,,odbije sie po-
wrotna fala szczes$cia i pogody"57, moga sugerowad, ze bohaterka Grabiriskiego wstapi
w przyszlosci do klasztoru. By¢ moze, na co zdaje sie zreszta wskazywac jej nazwisko,
Janina nie do§wiadczyla jeszcze ,laski” wiary™. Na razie decyduje sie zatem po prostu
uwzgledni¢ w swoim zyciu pierwiastek duchowy.

Ostatnia cze$¢ trylogii, ktéra zaprezentowano w krakowskim teatrze, nosila tytut
Sen Krysty. Misterium zaduszne. Grabinski osadzil jej akcje ,,w «Dzien Zaduszny», na

* Tamze, s. 80.
* Tamze, s. 88.
*® Tamze, s. 105-106.
*"Tamze, s. 107-108.

% Niescisle jest oméwienie finatu tej sztuki w artykule Aleksandra Gléwczewskiego. Wynika
bowiem z niego, ze Janina kleka i zaczyna modli¢ sie ze swoja stuzaca, co ma przeciez kapitalne
znaczenie dla interpretacji dramatu - por. A. Gléwczewski, dz. cyt., s. 233.
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podmiejskim cmentarzu”. Juz w spisie dramatis personae zwraca uwage podzial na

. . . . 59
»bostacie jawy” i ,widma snu”

. Rzeczywisto$¢ ludzi i dziedzina duchéw zaczynaja
wspdlistnie¢ w Zaduszki, w ,godzine wieczorna”, na ,cmentarzu o$wietlonym rzesiscie
tysiacem $wiatel na grobach”. O wyjatkowosci tej chwili zdaje sie $§wiadczyé réwniez
aura, jak na koniec listopada zadziwiajaco ciepta i pogodna®. Zauwaza to gléwna boha-
terka sztuki, Krysta (,Odwieczerz cieply dzi§ jak w lecie”"), a takze rozmawiajacy przed
cmentarng brama grabarz i koscielny®.

Oproécz rozswietlonego swiecami cmentarza, na scenie widac tez wnetrze kaplicy,
gdzie stoi katafalk z czarna trumna. Jak czytamy w didaskaliach, ,na czarnej trumnie od
strony oltarza (w glowach) stoi kielich przykryty patena i stula; poza nim krucyfiks, na

”63 z ., . . . . .
. Warto zwrécié uwage na to nietypowe umiejscowienie eucha-

oltarzu cztery Swiece
rystycznego naczynia, ktore — zamiast w cyborium - ktos postawil na trumnie. Kielich,
skrywajacy tajemnice transsubstancjacji, zostaje wiec poczatkowo pomieszczony w sfe-
rze $mierci. Dopiero pod koniec sztuki, o czym bedzie jeszcze mowa, zacznie odgrywac
swoja wlasciwa, liturgiczng role, symbolicznie prezentujac misterium ostatecznej
przemiany — zmartwychwstania. Dominacje $mierci nad zZyciem w pierwszych scenach
Snu Krysty obrazuja réwniez stojace na oltarzu cztery $wiece — symbole holdu wobec
Boga, ale i ulotnosci ludzkiego zycia. Dodajmy, ze czwérka w jezyku symbolicznym to
»Swiat ziemski, konkretny materialnie” o pozbawiony pierwiastka duchowego, skazany
wiec nieuchronnie na zaglade.

Na poczatku akcja sztuki rozgrywa sie wsréd zebrakéw, ktérzy — w zamian za datki
- obiecuja modlitwe w intencji zmarlych. Jak stusznie zauwaza Adrian Mianecki,
Grabiniski w bardzo sprawny sposéb konstruuje tu barwne dialogi, obnazajace oblude
i interesownos¢ jalmuznikéw™. W scenach tych, podobnie jak w Strzygoniu, wazna role
odgrywaja takze piesri i muzyka. Jeden z dziadéw $piewa, a inny przygrywa mu na lirze.
Przy akompaniamencie ,dziadowskiej” pie$ni na scene wkracza grabarz, ktéry jest
zwolennikiem materialistycznego pogladu na §wiat. Wierzy tylko w cielesnos¢i odrzuca
mozliwosc istnienia duszy™. Pézniej na scenie pojawiaja sie Krysta, Ewa i Janek. Krysta

*S. Grabiriski, Sen Krysty. Misterium zaduszne, rekopis sporzadzony przez kopiste, zawierajacy
uwagi inscenizacyjne, skreslenia i adnotacje cenzury, przechowywany w Archiwum Artystycznym
i Bibliotece Teatru im. Juliusza Stowackiego w Krakowie, sygn. 4186, s. 3-4.

60 Tamze, s. 6-7.

* Tamze, s. 39.

62 Tamze, s. 49-51.

* Tamze, s. 4-5.

oW, Kopaliniski, Stownik mitow i tradycji kultury, dz. cyt., t. 1, Warszawa 2007, s. 205.
% Zob. A. Mianecki, dz. cyt., s. 146.

%'S. Grabiriski, Sen Krysty, dz. cyt., s. 28-33.
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czestuje zebrakow ,kolaczem zadusznym” i prosi, zeby podczas positku pomodlili sie
w intencji jej matki. Janek daje zas$ jalmuzne w zamian za modlitwe za dusze zmarlych
i za szczescie jego i Krysty. Janek i Krysta sg bowiem para narzeczonych — zamierzaja
sie pobrac jeszcze przed adwentem. Chociaz zgrzeszyli — spedzili juz bowiem ze soba
,noce upalne, w krwi zarze skapane”®’ - maja nadzieje na odpuszczenie win, gdy tylko
stang na slubnym kobiercu. Na razie Janek przysiega Kryscie milo§¢ na cmentarzu,
w ten dziwnie cieply, listopadowy wieczor: ,, Tu, w tej zadusznej godzinie, slubuje wier-
no$¢ i milowanie matzenskie. [...] Przed Bogiem i zmarlymi dzi§ ty juz moja prawie
% Pézniej jedna z zebraczek wrézy Kryscie z reki i zapowiada, ze dziewczyna
wkrétce urodzi syna, ktérego ,ludzie umiluja i nazwa madrym”®. W te noc Krysta ma
tez doswiadczy¢ cudu: , Ty$ nocy tej blogostawiona [...]””. Zebraczka wyréznia sie na tle

zona

innych jalmuznikéw, nie przyjmuje bowiem od Krysty pieniedzy, ponadto namawia ja na
spedzenie nocy posréd grobéw: ,Kto noc te dziwng na cmentarzu przesni, cudéw sie
napatrzy”’ .

By przejrzec¢ mroki zaswiatéw, trzeba jednak speinié jeden warunek. Duchy objawia
swoje tajemnice tylko temu, kto jest mlody i ,,zywota chciwy”, w kim - tak jak w KryScie
- ,zycie owo az kipi, az pelni sie i na brzegi wylewa”"”. Krysta decyduje sie spedzi¢ noc
na schodach cmentarnej kaplicy. Wyznaje tez zdumionej Ewie: ,Jam dzi§ dziwna; nie
taka jak w dni zwyczajne””". Bohaterka Grabiriskiego zaczyna sie modli¢ za dusze umar-
tych i powoli zapada w sen. Gasna $swiatla na cmentarzu, scene spowija mgla, rozlega
sie przytlumiona muzyka ko$cielnych organéw: zaczyna sie misterium’.

Na scene wkraczaja duchy w bialych, powléczystych szatach, trzymajac w rekach
kaganki. Wsréd zjaw wyrdézniaja sie szczegélnie Duch Wybraniec (jako ,idealnie piekny
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i szlachetny”") oraz Duch Zakonnika, ubrany w mnisi habit. Duchy pozdrawiaja sie

w imie Chrystusairozpoczynaja rozmowe o ciagltej wedréwce ku nieskoriczonosci, wed-
réwce po zaswiatowych Sciezkach, ktérej nigdy nie mozna przerwac ,pod grozbag

. . 76
grzechu przeciw duchowi wlasnemu”".

* Tamze, s. 44-45.
68 Tamze, s. 43-44.
* Tamze, s. 56.
7 Tamze, s. 61.
™ Tamze, s. 57.
& Tamze, s. 59.
" Tamze, s. 63.
™ Zob. tamze, s. 66.
" Tamze, s. 69.
76 Tamze, s. 74-75.
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W rozmowie duchéw pobrzmiewaja echa filozofii genezyjskiej Stowackiego; w jed-
nym z wywiadéw Grabiriski przyznawal, ze cenil szczegélnie I Rapsod Ardla Ducha’.
Autor Snu Krysty laczy przy tym romantyczne koncepcje z charakterystyczna dlan
fascynacja obledem. Na scenie pojawia sie bowiem Duch V, ktéry méwi o ,,dziwnych
pielgrzymach, co z traktu gléwnego zboczywszy, po manowcach btadza dzikich i piek-
nych jak upiorna fantazja”". Takich ,szalonych patnikéw” — by postuzy¢ sie okresleniem
samego Grabinskiego - broni Duch Wybraniec, uznajac ,fantastyczny manowiec”
oblgkarica za jeden z etapéw wspélnej drogi duchéw””. Glos zabiera takze Duch Zakon-
nika, zwracajac uwage zebranych na wzgledno$c¢ takich pojed, jak rozsadek i szaleristwo:

Nie gorszcie sie nim, bracia! Bo zaprawde powiadam wam - i on po czasie wréci
na wielki gosciniec... Bo kt6z z nas zna prawde calg i wylaczna? Kt6z wiedziec
moze, czy szlaki obledu nie snuja sie réwnolegle do krélewskich traktéw naszego
pochodu? Czy poszarpana w dzikie skrety linia jego wedréwki nie jest tylko
wyrazem tesknoty pielgrzyma, ktéry rad by przyblizy¢ upragniona mete?®.

Z mysli Stowackiego oraz z popularnej wsréd modernistéw filozofii Wschodu, w kté-
rej wazna role odgrywa reinkarnacja, zaczerpnat Grabinski koncepcje metempsychozy,
tak istotna w jego pézniejszej powiesci Klasztor i morze”. W ,przedziwng noc”™
Zaduszek okaze sie bowiem, ktéry z duchéw moze wcieli¢ sie w czlowieka, a ktéry musi
jeszcze ,pozostac po tej stronie bezksztaltu”™. Przy wtérze cichej muzyki koscielnych
organéw Duch Wybraniec méwi o ,taricuchu bytéw bez korica” , a jeden z jego towarzy-

szy zapowiada, ze ktory$ z duchéw znéw przyjdzie na $wiat w lonie kobiety-matki®™.

" Zob. M. Grekowicz, Rozmowa ze Stefanem Grabiriskim, ,Swiat Kobiecy” 1931, nr 14, s. 313;
na szczeg6blne znaczenie idei autora Kordiana dla Grabiniskiego wskazuje Artur Hutnikiewicz:
~<«Wszystko przez Ducha i dla Ducha stworzone jest, a nic dla cielesnego celu nie istnieje”» — ta
fundamentalna mysl filozofii genezyjskiej Stowackiego zdaje sie byc¢ zarazem o§rodkiem wszyst-
kich koncepdji filozoficznych autora Niesamowitej opowiesci’ - tegoz, dz. cyt., s. 130; o wplywie
filozofii genezyjskiej Stowackiego na tworczos¢ Iwowskiego fantasty pisze tez Wojciech
Kalinowski, analizujac pod tym katem nowele Ultima Thule (z tomu Demonruchu, 1919)i Dzie-
dzina (z tomu Szalony patnik, 1920) oraz powie$¢ Klasztor i morze (1928) - zob. tegoz, Echo
filozofii genezyjskiej w tworczosci Stefana Grabiriskiego [w:] Piekno Juliusza Stowackiego, t. 2:
Uniwersum, pod red. ]J. Lawskiego, L. Zabielskiego i G. Kowalskiego, Bialystok 2013,
s. 553-560.

" S. Grabiriski, Sen Krysty, dz. cyt., s. 75-76.
™ Zob. tamze, s. 76-77.
80 Tamze, s. 77-78.
81 70b. na ten temat A. Gléwczewski, dz. cyt., s. 235.
8. Grabiriski, Sen Krysty, dz. cyt., s. 80.
83 .
Tamze, s. 81.

8 7Zob. tamze, s. 83.
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W dialogach duchéw raz na jakis czas powracaja refreniczne zwrotki, podobne do odpo-
wiedzi gromady-chéru ze Strzygonia. Wypowiada je Duch Zakonnik, powtarzaja zas po-
zostate duchy:

Bo taki Bytu dziwny los,

Rozwoju tajne drogi,

Ze z $mierci w zycie wchodzimy wciaz,
Z zycia wracamy w groby. [...]

Bo dziwnym prawem nawrotéw

W tej Bytu od wiekéw przemianie
Wsréd ciaglych zegnan, odlotéw

W wieczno$ci dazymy otchlanie®™.

W cialo ma sie przyoblec ten duch, ktérego kaganek zaplonie najjasniej. Barwa rubi-
nowga rozpala sie swieca Ducha Wybranca. On i pozostale duchy, ktérych kaganki ptong
na rézowo, jako ,najbardziej wcielenia spragnieni”®, wchodza do cmentarnej kaplicy
i biora udzial w mszy, celebrowanej przez Ducha Zakonnika. Koscielne organy wygry-
waja ,piesni pelna radosne;j te;sknoty”87. Zakonnik kaze wynie$¢ z kaplicy trumne, by
odpedzié¢ widmo $mierci. Jego stowa nasuwaja na mysl frazy, ktére wypowiada Konrad
w Wyzwolenir. ,,Zabierzcie precz te trumne, niechaj nie mami dusz wspomnieniem
grobu w godzinie komunii zycia. Nie przystoi znak $mierci i zaloby na czas godéw wesel-
nych”ss. Duch Zakonnik udziela zgromadzonym komunii, ktéra jako pierwszy przyjmuje
Duch Wybraniec. Kaplica rozbrzmiewa dzwiekami Venr Creator Spiritus — Hymnu do
Ducha Swietego. Tak jak w tajemnicy Eucharystii wino przemienia sie w krew, a chleb
w cialo, tak w niezwyklej liturgii dziejacej sie w $wiecie duchéw za chwile jeden z nich
dostapi nagrody inkarnacji. Duch Zakonnik wypowiada znamienne slowa: ,Oto$my

»89

poslubieni zyciu™", zabiera kielich i stule z katafalku i umieszcza na ottarzu - przenosi

je zatem w symboliczny sposéb ze sfery $mierci w dziedzine zycia. Potem méwi:
,Bracia! Ztaczyli$my sie z zywymi Komunia Ciata i Krwi Pariskiej”* i nakazuje duchom
opuéci¢ kaplice. Na schodach Duch Wybraniec spostrzega $piaca Kryste; caluje ja,
méwiac:

Ty bedziesz matka moja! [...] Speknily sie tesknoty moje. Oto jest naczynie

wybrane, w ktérym upodobat sobie duch mdj. [...] O matko moja - syn

two] wita ciebie [...] O badZ mi ty w godzinie tej blogostawiona!”".

% Tamze, s. 841 92.

* Tamze, s. 94.

87 Tamze, s. 95.

* Tamze, s. 99.

% Tamze, s. 105-106.

* Tamze, s. 106.

' Tamze, s. 110, 113-114 1 119.
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Stowa te, nasuwajace na my$l biblijna scene Zwiastowania, koricza ,,sen Krysty”.
Bohaterka Grabiriskiego budzi sie w stoneczny dzieri i z uSmiechem na ustach pograza
sie w zarliwej modlitwie. Podchodzi do niej Janek i zauwaza, ze jest blada i chwieje sie
na nogach — zupelnie jak medium wyczerpane po seansie. Krysta méwi, ze miala tej
nocy ,sen przedziwny” oraz zapowiada ukochanemu, ze powije mu dziecko: ,,Bede mat-
ka twego syna””’. Uradowany Janek bierze ja w ramiona. Opada kurtyna. Koriczy sie Sen
Krystyi krakowska inscenizacja Zaduszek.

W swoim ,misterium zadusznym” Grabinski nawiazuje do réznych tekstéw, takich
jak Biblia, dramaty Mickiewicza i Wyspiariskiego czy poematy Stowackiego. Laczy tez
w spéjny spos6b elementy rodem z folkloru z réznymi systemami religijnymi, przede
wszystkim z liturgia chrze$cijariska i filozofia Wschodu. Zar6wno wierzenia pogariskie,
jakioficjalna religia sa dla pisarza réwnoprawnymi, ,,ludzkimi” sposobami dociekari me-
tafizycznych tajemnic. Wedlug Grabiriskiego, zaswiaty objawiaja prawde o sobie tylko
czasem, w pewnych specyficznych, sprzyjajacych okoliczno$ciach. Takim momentem
sa wlasnie tytutowe ,,Zaduszki” — jak méwi Krysta, ,noc bo dzisiejsza - jedyna, wybrana
[...]”*"%. Wiara w wyjatkowos¢ , zadusznej godziny”, kiedy przenikaja sie ze sobg zmyslo-
wa rzeczywistos¢ i jej metafizyczne dopelnienie, jest obecna we wszystkich ,zadusz-
kowych” jednoaktéwkach. W kazdej z nich pojawiaja sie réwniez bohaterowie obdarzeni
racjonalnym $wiatopogladem, ,glusi” na znaki z tamtej strony, ktérzy zostaja skontras-
towani z ,wybraricami” wsluchujacymi sie nieustannie w sygnaly z zaswiatéw. W ten
spos6b trylogia dramatyczna Grabiriskiego kontynuuje problemy, tematy i idee, intere-
sujace pisarza takze w innych utworach.

W 1932 roku Grabinski staral sie o publikacje tego utworu w Wydawnictwie Osso-
lineum®. Niestety, na prézno. Zaduszki ukazaly sie drukiem dopiero w 2016 roku, nie-
mal sto lat po premierze. By¢é moze wiasnie teraz, w roku 2019, w sto piecdziesiata
rocznice urodzin Stanistawa Wyspiariskiego, nadszed! odpowiedni moment, by przypom-
nie¢ ten tekst. To wlasnie w cieniu wielkiego dziela autora Wyzwolenia zrodzit sie bo-
wiem oryginalny pomyst trylogii dramatycznej mistrza polskiej fantastyki.

A forgotten dramatic trilogy by Stefan Grabinski

The article treats about a forgotten play Zaduszki (All Souls’ Day) by Stefan
Grabinski, widely known as the author of fantastic literature and horror sto-

2 Tamze, s. 1251 126.
9 Tamze, s. 58.

% Zob. list do J.E. Plomieriskiego ze stycznia 1932 roku [brak dokladnej daty] (Korespondencja
Jerzego Eugeniusza Plomieriskiego z lat 1926-1955, mikrofilm przechowywany w Bibliotece
Narodowej, sygn. mf. 85538, s. 123).
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ries. The play Zaduszki consists of three parts: 1. Strzygon. Klechda zaduszna;
2. W dzien zaduszny; 3. Sen Krysty. Misterium zaduszne. First of them is written
in folk dialect. The second one, sometimes named ,the longest one-act play ever
staged in Polish theatre”, considers a problem of a fault and a punishment. The
third one, similarly to the first one, presents folk beliefs in supernatural pheno-
mena which take place on All Souls’ Day. Moreover, it partly resembles a mystery
play. Although the trilogy got an unfavourable reception (it was shown only seven
times in Juliusz Stowacki Theatre in Krakéw), it may be considered as an ambi-
tious attempt to match the heritage of Stanistaw Wyspiariski - according to Gra-
biriski, the greatest authority in the field of theatre.

Key words: Grabiriski, Wyspiariski, All Souls’ Day, modernism, theatre, metaphy-
sics, rationalism
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